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El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Declaro abierta
la 7622 sesi6n plenaria de |a Conferencia de Desarne, que es la ultim que se
cel ebra durante la prinera parte del periodo de sesiones de 1997.

En la lista de oradores para hoy figuran |los representantes de Al emani a,
Finlandia y Chile.

Una vez que hayanos agotado la |lista de oradores inscritos para hoy,
soneteré a |l a decision de la Conferencia |as peticiones del Ecuador y |os
Em rat os Arabes Uni dos de participar en nuestra | abor, en calidad de
observadores, durante el actual periodo de sesiones. Con |a aquiescencia de
t odos ustedes, soneteré estas peticiones a decisiodn sin tener que
constituirnos prinero en reuni 6n ofici osa.

Concedo ahora | a pal abra al representante de Al emania, Sr. Achenbach

Sr. ACHENBACH (Al emani a) [traducido del inglés]: En priner |lugar,
pernmitame felicitarle por su acceso a |la Presidencia de |a Conferencia.
Le aseguro que | a del egaci 6n al enana conparte plenanente la opinién de |a
i nportancia que tiene |la | abor que |Ia Conferencia ha realizado en el pasado y
| a que puede y deberia realizar en el futuro, conp se expresaba en e
al entador nensaje dirigido por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de su
pais a la Conferencia. La delegaci6n al emana hara cuanto esté a su al cance
para apoyarle a usted en el desenpefio de sus exigentes funciones en esta
etapa dificil. A nmisno tienpo, deseo dar las gracias y manifestar n
agradeci mento a su predecesor, el Sr. Pavel G ecu, por |os esfuerzos
i nfati gables que realizé para acercarnos al consenso sobre el programa de
trabajo de la Conferencia. Tengo el convencimento de que |os resultados de
esos esfuerzos, aunque no se manifiesten de innediato, se haran sentir con
mayor claridad en el futuro y constituiran una base solida sobre | a que usted
podra seguir construyendo.

El Gobi erno de Al ermania opina que ha |l egado sobradanente | a hora de que
| a Conferencia, tras dilatadas y profundas consultas, |legue al consenso en
torno al programa de trabajo. Alenmania ha dado ya a conocer cual es son sus
prioridades para ese programa de trabajo: el inicio innmediato de
negoci aci ones sobre |l a cesaci 6n de | a producci6n de material fisible y sobre
un acuerdo internacional juridicanente vinculante y eficaz que prohiba | as
m nas antipersonal. La innensa mayoria de |as del egaci ones estan tanbién
di spuestas a tratar estos temas. Exhorto a todas |as del egaci ones a que
dejen expedita la via de negoci aci ones concretas sobre estos temas
i nnedi at anent e después de que el periodo de sesiones de |a Conferencia se
reanude en mayo. Alenania es receptiva a | os deseos mani festados por otras
del egaci ones. Si todos danpbs nuestras de un espiritu de avenencia y
cooperaci 6n, deberia ser posible al canzar pronto el consenso.

Al com enzo de este periodo de sesiones de |l a Conferencia, Al emania hizo
hincapi é en la alta prioridad que da a |la pronta conclusi6n de un acuerdo
i nternacional juridicanente vinculante y eficaz que prohiba |as m nas
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antipersonal. Es objetivo inportante de la politica exterior alemana acabar
cuanto antes, y de una vez por todas, con esta arma cruel y de efectos

i nhumanos. Al emani a ha decidido trabajar en I a consecuci 6n de este objetivo
por todos | os nedios eficaces y en cual quier foro apropi ado.

En este espiritu, deseo infornmar a |la Conferencia que el 24 y el 25 de
abril de 1997 se cel ebrard en Bonn una reuni 6n internacional de expertos
dedi cada a | a posible verificacion de un tratado internacional exhaustivo que
prohiba | as m nas anti personal

La reuni 6n es continuaci 6n de | os esfuerzos realizados internaci onal nente
para conseguir una soluci 6n global al problema nundial de |as mnas
terrestres que satisfaga a todos |os interesados. Su objeto es ayudar a
conseguir | o antes posible un tratado internaci onal exhaustivo que prohiba
| as m nas antipersonal. La Republica Federal de Al enania est& convenci da de
gue es vital nmente necesari o actuar de manera innedi ata y decidida para
asegurar |lo antes posible el éxito de las actividades actual nente en curso en
todo el mundo que tienen por objeto conseguir |a conpleta prohibicién de |as
m nas anti per sonal

Al emani a acoge conpl aci da | os progresos realizados en |a reunion
i nt ernaci onal de expertos celebrada en Viena del 12 al 14 de febrero de 1997,
que consigui 6 redactar el texto de un futuro tratado de prohibicién de |as
m nas antipersonal. En esa ocasion, |os debates pusieron de manifiesto que
| a cuestion de la verificaci 6n, aspecto esencial de toda prohibicion eficaz
de | as minas antipersonal, requiere ser exam nada con mayor detenim ento.

En consecuencia, el CGobierno federal aleman propone que éste sea el temm
central de una reuni 6n de expertos de dos dias de duraci 6n que se celebrara
en Bonn. La reuni 6n se ocuparda Uni canente de probl emas técnicos y practicos
especificos en esta esfera y estudiara posibles el ementos que podrian servir
de base para un réginen de verificacion. El Gobierno de |a Republica Federa
de Alemania transnmitird | os resultados de esas deliberaciones a | os Estados
participantes y tanbién a los foros internacional es que se ocupan de
probl ema de | as m nas.

No se prevé debatir otros aspectos del tratado propuesto ni tampoco
cuestiones de procedimento tales conpb, por ejenplo, la cuestién del foro de
negoci aci 6n. En la reuni 6n tanpoco se tomarda ninguna deci si é6n sobre
cuestiones de fondo.

En | a reuni 6n de expertos pueden participar todos |os paises interesados
en intercanbiar puntos de vista sobre esta cuestién. Se ha cursado
i nvitaci ones de caracter bilateral siguiendo cauces diplonmaticos.
Las prineras reacciones han sido muy al entadoras. En consecuenci a, esperanos
con interés que la reuni 6n sea productiva y que la participacién en ella sea
anplia, 1o que nos acercara un poco nmas al objetivo comin conpartido por
t ant os pai ses.
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El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Doy las gracias a
representante de Al emani a por su declaraci 6n y por |as amabl es pal abras que
ha dedi cado a | a Presidenci a.

Concedo ahora |l a pal abra al representante de Finlandia, Enbaj ador Rei maa.

Sr. REIMAA (Finlandia) [traducido del inglés]: Deseanps unirnos a
anterior orador en felicitarle a usted por sus nuevas tareas y asegurarle que
cuenta con | a cooperaci 6n de |a del egaci 6n finl andesa.

Tengo el honor de hacer uso de | a pal abra para presentar a usted, y a
esta Conferencia, |la propuesta oficial de Finlandia, Chile y Polonia de que
se nombre un coordi nador especial para las nminas terrestres antipersonal cono
parte del tema 6 de | a agenda.

El hecho de que esta propuesta sea fornul ada por tres paises, que
representan a tres grupos geograficos diferentes de |a Conferencia de
Desarne, pone de nanifiesto |la inportancia que nuchos paises de todos |os
grupos conceden a la cuestion de las nminas terrestres antipersonal en esta
Conferencia. Durante esta parte del periodo de sesiones henmpbs dedi cado nmucho
tienpo a debatir esta cuestion. Sabenps que sigue habiendo puntos de vista
di ferentes y preocupaci ones en relaci 6n con este tema. Consideranps que e
nonbram ento de un coordi nador especial seria la nmejor nanera de enpezar a
trabajar con dedicacidn en |a tarea de abordar y resol ver estas cuestiones, y
de ese nodo hallar |a manera mas adecuada de tratar el tema de |as mnas
anti personal en |l a Conferencia de Desarne.

Nuestra propuesta tiene conp Unico objeto trata de acel erar el proceso de
consul tas y negoci aciones, y conb dice |la propia propuesta, esperarianps que
el coordi nador especial presentara un informe sobre |as consultas antes de
gque term ne mayo de 1997

Por ultinp, confianbps en que usted, en su calidad de Presidente, pueda
consi derar que esta propuesta es una contribuci 6n neutral a las activi dades
que realizaré usted durante | a suspensi 6n del periodo de sesiones.

El PRESI DENTE [traducido del ruso]: Agradezco al distinguido
representante de Finlandia su declaraci én y sus amabl es pal abras.

Conp ya sefial é, en la lista de oradores aun queda el Enbajador de Chile,
pero | ament abl emente aln no se halla presente. Pregunto, entonces, si hay
al gui en que desee hacer uso de la palabra en este nmonmento y | uego esperanos
en todo caso escuchar al distinguido representante de Chile. Concedo |la
pal abra al distinguido representante del Canada, Enbajador Moher

Sr. MOHER (Canada) [traducido del inglés]: |bamps a hacer uso de |la
pal abra al final de |as decl araciones oficiales de esta maflana, pero en vista
de la invitaci 6n que usted ha hecho, querria sefial ar Uni canente a | as
del egaci ones que, conp todas ellas ya saben, Canada si gue dando prioridad a
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Proceso de Otawa para tratar el temm de |a prohibicion del enpleo de m nas
terrestres antipersonal. El Mnistro de Rel aciones Exteriores y Conercio

I nt ernaci onal del Canada, Sr. Lloyd Axworthy, va a reunir hoy, en Otawa, a
cuerpo di pl omatico para hablarle de este asunto, y se nme ha pedi do que

di stribuya a todas |as del egaci ones aqui presentes |las notas de la
intervenci 6n que el Mnistro utilizard en esa reuni 6n, asi conop un "plano de
carreteras" de una sola pagina sobre el Proceso de Otawa. Conp ya he dicho,
con ello s6lo se pretende infornar a este grupo. La accién forma parte de
nuestros esfuerzos por mantener | a transparencia al respecto, y con su

perm so, pedirenns a la Secretaria que |o distribuya.

El PRESI DENTE [traducido del ruso]: Agradezco al distinguido
representante del Canadad su decl araci 6n, y nme conplace ahora conceder |a
pal abra al Enbaj ador Bergufio, representante de Chile.

Sr. J. BERGUNO (Chile): Junto con felicitarlo y ofrecerle la
cooperaci 6n de nm del egaci 6n, tengo que di scul parne por conenzar tardianmente
esa cooperaci6n. M intencién, en esta oportunidad, es referirme nuy
brevenente a dos aspectos central es de nuestra preocupaci 6n, no sélo en e
dia de hoy, sino desde el com enzo de este periodo de sesiones de |a
Conferencia de Desarne, en la cual reina un clim de incertidunbre y no se
advi erte que pueda haber un facil desenlace, a pesar de | os esfuerzos que sus
predecesores desarrollaron con constancia para inpul sar nuestro program de
trabajo. Su experiencia, su versacion, la forna en que usted hace valer y
otorga claridad y conprensi 6n a | as posi ciones naci onal es, nos hace al entar
| a esperanza que encontrarenps un cam no para poder enfrentar este prograna
de trabajo. La propuesta que |a del egaci 6n de Finlandia ha planteado en
torno al mandato, a | os conceptos bajo | os cual es pudi era designarse un
coordi nador especial para el tema de |las minas antipersonal, es de gran
i mportancia para | a del egaci 6n de Chile. Nosotros pensanps, sobre este
punto, que si el coordinador se designa con arreglo al tema 6 de | a agenda,
es preferible que se diga, conp se dice en |a propuesta que ha presentado
Finl andia y que nosotros apoyanps, que se diga para qué es, pero que no se
habl e Gnicamente del tema 6. No obstante, bajo cual quier fornulacion, |la
cuesti 6n no puede eludirse. O bien la Conferencia de Desarnme llega a |la
concl usi 6n de que no puede abordar este asunto y que no esta en condici ones
de hacerl o, y entonces evidentenente otros procesos conduciran no sélo |os
aspectos que apuntan a | a prohibicioén eventual, sino tanbién al final de
estas armas que son armas cruel es, inhumanas y que se aproxi man en al gunos
aspectos a las armas de destrucci 6n nasiva, por la inportancia del inpacto
anti humano que han producido. Si esto ocurre, el problema es que esa materia
va a ser exami nada bajo |a dinensién del desarne en otro foro, y creo que ese
precedente, sin duda inportante, que se haria entonces inevitable, no seria
un buen precedente para |la Conferencia de Desarnme. Es verdad que en |a
historia de la relacién entre el derecho internacional humanitario y e
derecho del desarnme hay coincidencias y aspectos en | os cual es, si bien puede
preval ecer un elenento, el otro elenmento esté presente desde | as normas de
La Haya del siglo pasado. Desde la prinmera nanifestaci 6n de derecho
i nternaci onal humanitario tanbi én hay en él una prinera manifestaci 6n de
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desarne, puesto que concierne a | os tanafios de ciertos proyectiles.

Es decir, que en dicha historia hay |las dos vertientes, la vertiente
estratégica y la vertiente humanitaria. En la nedida en que una de ellas

di ganos que prinma, se adquiere por cierto claridad en el proceso; pero a
juicio de | a del egaci 6n de Chile, no hay duda al guna que en | a cuestio6n de

I as mnas antipersonal existe una di mensi 6n consi derable de desarne y que
para esos aspectos el foro mas apropiado es el foro nultilateral. Esto ne
conduce, Sr. Presidente, a |la segunda parte de nmi intervenci 6n, que concierne
a |l a propuesta que | a del egaci 6n del Iran ha puesto sobre la nesa y a la cua
usted, y las otras del egaci ones nmenbros de |a Conferencia, |e habran de dar

| a consideraci 6n que nerece por ser no so6lo un esfuerzo de imagi naci én, sino
t ambi én una construcci 6n coherente, equilibrada y mesurada. Es una propuesta
gque no satisface a nuchas del egaci ones, que no satisface a m del egaci 6n

Por ejenplo, Chile habria deseado, conpb otros paises, ver tanbi én una
referencia a | a cuesti6n para nosotros inportante del espacio exterior

Pero evidentenente, |o que aqui se plantea es una pregunta nuy sinple y nmuy
directa; a saber, si la Conferencia de Desarme desea realizar un programa de
trabaj o, desea cunplir una funcién atil. Y si la respuesta apropi ada es que
si 1o desea, es que esta dispuesta a descargar sus responsabilidades, esta

di spuesta a asumr sus tareas en una forma madura y en una forma sensata,
nosotros debi éranps dar, mAs que una consi deraci 6n, un apoyo a esa propuesta.
Esa propuesta conprende un el enento esencial para | a perspectiva de |os

Est ados no nucl eares, conpb es |la cuestién de |as garantias negativas de
seguridad, y conprende conp equilibrio un aspecto que ha sido mas defendido
por otros paises, pero que tanbi én tiene una nedi da consi derabl e de apoyo,
cono es la transparencia en nateria de armanmentos. Reconoce esta propuesta
reali stamente que | os otros aspectos debi eran ser afrontados por
coor di nadores especiales en | a nedida en que no se logra el consenso que se
hubi ese deseado para que se establ eci ese para cada una de esas materias un
conmté ad hoc; comté ad hoc que en el caso del desarme nucl ear m

del egaci 6n, por cierto, hubiese deseado. Nos parece que en esta proposicion
que val oranps y apreci anbs, hay nmas que una base para negoci ar, hay una base
para avanzar, al nenos provisionalnente. Si |la Conferencia puede conenzar a
trabajar en un programa estructurado sobre estas bases y puede continuar e
proceso de consulta, pero continuarlo en una forma ya institucionalizada, en
una forma en | a cual se haya dado al nmenos una sefial positiva, un acto de

vol untad politica, una nanifestaci 6n de que | a Conferencia quiere continuar
exi stiendo, trabajando y realizando una funcién atil, debi éranps darle a esta
propuesta, mas que una consi deraci 6n, un apoyo; y esa es |a posicion de m

del egaci 6n. Concluyo diciendo una sola cosa. En reuniones pasadas, he
mani f estado que para | os paises en desarrollo no nucleares, en particular, es
mas deci sivo que para otros mantener vigente este foro. Pero creo que esa

Vi si6n es adn una vision parcial, que o que realnente interesa es que

exi sta, para |la conunidad internacional, para el sistema de Naci ones Unidas,
para el sistema internacional del desarme, un centro articul ador, organi zador
y capaz, no sélo de asimlar |as experiencias del pasado, sino de
proyectarlas hacia el futuro en un programa de desarne. Ese centro

articul ador, ese é6rgano negoci ador, esa consideraci 6n nultilateral, solanmente
pueden provenir de esta Conferencia de Desarne. Si el instrumento es
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abandonado, el proceso, por cierto, continuara y el proceso va mas rapido que
el instrunmento, pero el proceso continuarda en una forma que no da a todos |os
Estados la plenitud de |as garantias de igual dad de acceso a | as
negoci aci ones, de participaci 6n enriqueci da en esas negoci aci ones y de un
resul tado uni versal para cada uno de |os instrumentos que sea negoci ado.

Creo que es |o que ocurriria si continuanos en el statu quo en el que nos
encont r anos.

El PRESI DENTE [traducido del ruso y del inglés]: Agradezco a
di stinguido representante de Chile su declaraci é6n y sus cordial es pal abras.

Asi concluye la |lista de oradores inscritos para hoy. ¢Desea alguna otra
del egaci 6n hacer uso de |la pal abra en este nmonent o?

Conp anunci € al conienzo de esta sesio6n plenaria, deseo soneter a la
deci si 6n de ustedes | as peticiones presentadas por el Ecuador y |os
Em rat os Arabes Unidos de participar en nuestros trabajos en calidad de
observadores y de confornmidad con |l os articulos pertinentes del reglanmento de
| a Conferencia. Estas peticiones figuran en el docunento CD/ WP. 486 que se
Il es ha distribuido. ¢He de entender que |la Conferencia asiente a esas
petici ones?

Asi queda acordado.

Aln se cel ebran consultas sobre | a propuesta presentada por la
Republica Isl anmica del Iradn en nuestra anterior sesion plenaria en relacion
con el programa de trabajo, la cual figura en el docunmento CD/ 1450. Esas
consul tas indican que se precisa mas tienpo para que | as del egaci ones puedan
reci bir instrucciones de sus capital es acerca de esta propuesta y, por
consi gui ente, mantendré el asunto en exanen.

Concedo | a pal abra al distinguido Enbaj ador del Iran. Puede usted hacer
uso de | a pal abra.

Sr. NASSERI (Republica Islamca del Iréan) [traducido del inglés]:
Me di scul po por interrunpirle en este nonento, pero so6lo quiero pedir una
acl araci 6n. Conp usted ha sefial ado correctanente, planteanps que nuestra
propuesta, recogida ahora en el docunento CD/ 1450, se sonetiera a |la decision
de la Conferencia en el dia de hoy. Tanbién a ni se nme ha infornmado que
vari os grupos y todas | as del egaci ones han estudi ado y exam nado esta
propuesta. Les doy las gracias a todos ellos y confio en que esa propuesta,
con las nodificaci ones que pudi eran acordarse, pueda aprobarse pronto, ya que
su unica intencién es |a de avanzar, y avanzar |lo antes posible. No se trata
real mente de una propuesta que vendria a unirse a todas |as demas propuestas
y que requeriria mucho tienpo, una o dos sesiones nmas, para poder
pronunci arse sobre ella. Por eso, |e agradeceria que aclarase un poco nas
qué qui ere decir cuando sefial a que mantendréa este asunto en examen.
Por ejenplo, ¢céno celebraria usted consultas, cuando |las celebraria y cuando
cree usted que estaria en condiciones de volver a soneter el asunto a la
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Conferencia de Desarne? Ya sé que la pregunta no es féacil de responder, pero
cual qui er cosa que pueda decir al respecto que arroje alguna |uz sobre e
procedi mi ento que piensa seguir seria Gtil para | a Conferencia.

El PRESI DENTE [traducido del ruso]: Agradezco al distinguido
representante del Iréan su declaracion y su pregunta. El Presidente debe
soneterse plenamente a | o que decidan | os menbros, y conp Uni canente | os
m enbros de | a Conferencia podréan tomar una decisi 6n respecto de su
propuesta, con nucho gusto |la sonmeteré a su decision. Pero no ha Ilegado aun
el nmomento para ello, conp | o han denbstrado |as consultas que cel ebré ayer
con | os coordi nadores de | os grupos regionales. Seguiré esforzandome por que
esta cuestiOn se resuelva |l o antes posible. Tiene |la palabra el distinguido
representante del Iran.

Sr. NASSERI (Republica Islamca del Iréan) [traducido del inglés]:
Deseo reiterar que | e agradezco nucho sus esfuerzos. Si se me permte
qui si era sefial ar que tal vez una manera de abordar este temm seria cel ebrar
consul tas oficiosas abiertas sobre esta propuesta cuando reanudenos e
periodo de sesiones en mayo. Conprendo que sera dificil celebrar consultas
sobre | a propuesta durante |a suspensi 6n del periodo de sesiones porque
al gunos menbros de | a Conferencia estardn en Nueva York y otros aqui
Pero ne atrevo a pensar que, al com enzo de |a segunda parte del periodo de
sesi ones, sera perfectamente factible celebrar las consultas. En todo caso,
es dificil reunir los puntos de vista de |as del egaci ones sobre esta
propuesta en condi ci ones azarosas. He escuchado conentarios aqui y alla,
pero incluso nosotros, que presentanps |a propuesta, no sabenps todavia
cual es son |l as opiniones de diversas del egaciones, y si habria posibilidades
de que el formato que he sugerido, es decir las consultas oficiosas abiertas,
nos den al nmenos |a oportuni dad de eval uar qué posibilidades tiene real nente
| a propuesta, porque francanmente, en tanto que pais que |la ha fornul ado, nos
gustaria que se tonmase una decisién pronto. No inporta nucho que se apruebe,
se rechace, se enniende o se nejore. El Iran se ha puesto en una situaci6n
muy conprometida al presentar |a propuesta. Una propuesta que no refleja la
posici6n del Iréan, y a la que no podenps seguir estando atados durante nmucho
tiempo. Asi pues, y aunque sélo sea por eso y no por otra cosa -aunque
pi enso que tanbi én es inportante para |la Conferencia que se |l egue pronto a
una deci si 6n sobre esto-, nos inporta saber cono se mantendran | as consultas,
y confio en que |a Conferencia y usted estén de acuerdo en mantener consultas
al nenos cono priner paso para |la celebraci 6n de esa reuni6n

El PRESI DENTE [traducido del ruso]: Agradezco al distinguido
representante del Iréan su nueva aclaracion y |la propuesta que ha hecho.
Conparto plenanente ese enfoque y quisiera pedirles a |os coordi nadores de
| os grupos que ne di eran sus opiniones sobre esta propuesta en |as proxinmas
consul tas de Presidente, que tendran lugar el 14 de nayo. Se |evanta, pues,
la sesién. La proxinm sesion se celebrara el jueves 15 de mayo de 1997 a
| as 10. 00 horas.

Se levanta la sesién a las 10.50 horas.




